VERORDNUNG (EU) Nr. 361/2014 DER KOMMISSION vom 9.
April 2014 mit Durchfuhrungsvorschriften zur Verordnung
(EG) Nr. 1073/2009 hinsichtlich der Beforderungsdokumente
fur den grenzlUberschreitenden Personenverkehr mit
Kraftomnibussen und zur Aufhebung der Verordnung (EG) Nr.
2121/98 der Kommission

(Text von Bedeutung fur den EWR)

DIE EUROPAISCHE KOMMISSION —
gestutzt auf den Vertrag tber die Arbeitsweise der Europaischen Union,

gestitzt auf die Verordnung (EG) Nr. 1073/2009 des Eurepéaischen Parlaments und des Rates
vom 21. Oktober 2009 Uber gemeinsame Regeln fir den Zugang zum grenziiberschreitenden
Personenkraftverkehrsmarkt und zur Anderung der Verordnung (EG) Nr. 561/2006_ (1),
insbesondere auf Artikel 5 Abséatze 3 und.5, Artikel 6 Absatz 4, Artikel 7 Absatz 2, Artikel 12
Absatz 5 und Artikel 28 Absatz 3,

in Erwagung nachstehender Grinde:

(1) Nach Artikel 5 der Vererdnung (EG) Nr. 1073/2009 sind:der Linienverkehr und bestimmte
Sonderformen des Linienverkehrs genehmigungspflichtig.

(2) Artikel 12 Absatz/1 derselben Verordnung sieht vor, dass bei dem. in Artikel 2 Nummer 4
definierten Gelegenheitsverkehr ein Fahrtenblatt mitzufiihren ist.

(3) Nach Artikel 5 Absatz 5 derselben Verordnung gilt fir die in Artikel 2 Nummer 5 genannten
Beforderungen im Werkverkehr eine Bescheinigungsregelung.

(4) Daruberthinaus sollte die Verwendung der in Artikel 22 derselben Verordnung genannten
Kontrolldokumente sowie die Mitteilung der Namen der Verkehrsunternehmer, die
Beforderungen im, grenzuberschreitenden Gelegenheitsverkehr durchfuhren, und der
Anschlussverbindungen aufrder Strecke an die betreffenden Mitgliedstaaten geregelt
werden.

(5) Zur Vereinfachung ist es notwendig, das Fahrtenblatt fur den grenziberschreitenden
Gelegenheitsverkehr und die Kabotagebeforderung im Gelegenheitsverkehr zu
vereinheitlichen.

(6) Das Fahrtenblatt, das bei der Kabotagebefdrderung in Sonderformen des Linienverkehrs als
Kontrolldokument verwendet wird, ist in Form einer monatlichen Aufstellung auszufullen.

(7) Die Formulare, die von den Mitgliedstaaten verwendet werden, um der Kommission
statistische Daten zur Anzahl der fur Linienverkehrsdienste und Kabotagebeférderungen
erteilten Genehmigungen mitzuteilen, missen vereinheitlicht werden.

(8) Im Interesse der Transparenz und der Klarheit sollten sémtliche Musterdokumente, die durch
die Verordnung (EG) Nr. 2121/98 vom 2. Oktober 1998 mit Durchfiihrungsvorschriften zu den
Verordnungen (EWG) Nr. 684/92 und (EG) Nr. 12/98 des Rates hinsichtlich der
Beforderungsdokumente fur den Personenverkehr mit Kraftomnibussen_(2) festgelegt sind,
an die Verordnung (EG) Nr. 1073/2009 fur den grenziberschreitenden Verkehr mit
Kraftomnibussen angepasst werden.

(9) Die Verordnung (EG) Nr. 2121/98 sollte daher aufgehoben werden.
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(10) Die Mitgliedstaaten bendtigen fur Druck und Verteilung der Dokumente einige Zeit. In der
Zwischenzeit sollten die Verkehrsunternehmen weiterhin die in der Verordnung (EG) Nr.
2121/98 der Kommission vorgesehenen Dokumente verwenden konnen, auf denen
anzugeben ist, dass sie den Vorschriften der Verordnung (EG) Nr. 1073/2009 Rechnung
tragen.

(11) Die in dieser Verordnung vorgesehenen MalRnahmen entsprechen der Stellungnahme des
Ausschusses fur den StraRenverkehr —

HAT FOLGENDE VERORDNUNG ERLASSEN:
ABSCHNITT |
KONTROLLPAPIERE

Artikel 1

(1) Das Kontrollpapier (Fahrtenblatt) fir den Gelegenheitsverkehr nach Artikel 2 Nummer 4
der Verordnung (EG) Nr. 1073/2009 muss dem Muster.in Anhang | dieser Verordnung
entsprechen.

(2) Die Fahrtenblétter sind in Heften zu jeweils 25 abtrennbaren Exemplaren in doppelter
Ausfertigung zusammengefasst. Jedes Heft.ist hummeriert. Die Fahrtenblatter sind
zusatzlich von 1 bis 25 durchnummeriert. Das Deckblatt des Heftes muss dem Muster in
Anhang Il entsprechen. Die Mitgliedstaaten treffen die erforderlichen Vorkehrungen, um
diese Anforderungen an, die computergestutzte Bearbeitung der Fahrtenbléatter
anzupassen.

Artikel 2

(1) Das Heft nach Artikel 1 wird auf den Namen des Verkehrsunternehmers ausgestellt; es
ist nicht Gbertragbar.

(2) Das! Fahrtenblattist entweder vom Verkehrsunternehmer oder vom Fahrer vor Beginn
einer ‘jeden_Fahrt in doppelter Ausfertigung in leserlicher und dauerhafter Schrift
auszufillen. Das Fahrtenblatt gilt fir die gesamte Fahrtstrecke.

(3) Das Original des. abgetrennten Fahrtenblattes muss sich wahrend der gesamten Dauer
der Fahrt, fir die es ausgestellt wurde, in dem betreffenden Fahrzeug befinden. Eine
Durchschrift des Fahrtenblattes verbleibt am Sitz des Unternehmens.

(4) Der Verkehrsunternehmer ist fur die Fihrung der Fahrtenblatter verantwortlich.

Artikel 3

Wird ein Gelegenheitsverkehr von einer Gruppe von Verkehrsunternehmen betrieben, die fur
Rechnung desselben Auftraggebers tatig sind, und nehmen die Fahrgaste dabei gegebenenfalls
bei einem anderen Verkehrsunternehmen derselben Gruppe eine Anschlussverbindung auf der
Strecke wahr, muss sich das Original des Fahrtenblattes in dem diesen Dienst ausfiihrenden
Fahrzeug befinden. Eine Durchschrift dieses Fahrtenblattes befindet sich am Sitz jedes
Unternehmens.

Artikel 4

(1) Die bei Kabotagebefdrderungen im Gelegenheitsverkehr gemafn Artikel 15 Buchstabe b
der Verordnung (EG) Nr. 1073/2009 als Kontrollpapiere verwendeten Fahrtenblatter sind
vom Verkehrsunternehmer an die zustandige Behdrde oder Stelle des
Niederlassungsmitgliedstaats gemafR den von dieser festzulegenden Bedingungen
zuriickzusenden.
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(2) Bei der Durchfihrung von Kabotagebeférderungen in Sonderformen des Linienverkehrs
geman Artikel 15 Buchstabe a der Verordnung (EG) Nr. 1073/2009 ist das Fahrtenblatt
gemalR dem Muster in Anhang | in Form einer monatlichen Aufstellung auszufillen und
vom Verkehrsunternehmer an die zustandige Behorde oder Stelle des
Niederlassungsmitgliedstaats gemafR den von dieser festzulegenden Bedingungen
zuriickzusenden.

Artikel 5

Das Fahrtenblatt berechtigt seinen Inhaber im Rahmen eines grenziberschreitenden
Gelegenheitsverkehrs zur Durchfiihrung von 6rtlichen Ausfliigen in einem anderen Mitgliedstaat
als dem, in dem das Verkehrsunternehmen niedergelassen ist, wenn die in Artikel 13 der
Verordnung (EG) Nr. 1073/2009 genannten Voraussetzungen erfillt sind. Ortliche Ausflige
missen vor Abfahrt des Fahrzeugs zu dem entsprechenden Ausflug im Fahrtenblatt eingetragen
werden. Das Original des Fahrtenblattes muss sich wahrend des gesamten ortlichen Ausflugs im
Fahrzeug befinden.

Artikel 6

Das Kontrollpapier ist jedem Kontrollberechtigten auf Verlangen vorzuzeigen.
ABSCHNITT Il

GENEHMIGUNGEN

Artikel 7

(1) Der Genehmigungsantrag fur Linienverkehrsdienste und genehmigungspflichtige
Sonderformen des Linienverkehrs.muss dem Muster.in Anhang il entsprechen.

(2) Der Genehmigungsantrag muss folgende Angaben enthalten:
a) den Fahrplan;
b) die Fahrpreistabelle;

c) eine beglaubigte Kopie der Gemeinschaftslizenz fur ., den grenziberschreitenden
Personenkraftverkehr gemaf Artikel 4 der Verordnung (EG) Nr. 1073/2009;

d) detaillierte Angaben zu Art und Umfang des Verkehrsdienstes, den der Antragsteller betreiben
will, falls es sich um einen Antrag auf Einrichtung eines Dienstes handelt, bzw. den er betrieben
hat, falls es sich um einen Antrag auf Erneuerung der Genehmigung handelt;

e) eine Karte in geeignetem Mal3stab, auf der die Fahrtstrecke sowie die Orte eingezeichnet
sind, an denen Fahrgaste aufgenommen oder abgesetzt werden;

f) einen Fahrplan, anhand dessen die Einhaltung der Rechtsvorschriften der Union Uber die
Lenk- und Ruhezeiten Uberprift werden kann.

3) Der Antragsteller Gbermittelt zur Begriindung seines Antrags alle zusétzlichen Angaben,
die er fur zweckdienlich hélt oder um die die Genehmigungsbehérde ersucht.

Artikel 8

(1) Die Genehmigungen mussen dem Muster in Anhang IV entsprechen.

(2) Jedes Fahrzeug, das im Rahmen eines genehmigungspflichtigen Verkehrsdienstes
eingesetzt wird, muss eine Genehmigung oder eine von der Genehmigungsbehérde
beglaubigte Kopie davon mitfihren.

(3) Die Genehmigung ist héchstens funf Jahre giltig.
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ABSCHNITT I

BESCHEINIGUNGEN
Artikel 9

(1) Bescheinigungen fiir den Werkverkehr gemaf Artikel 2 Nummer 5 der Verordnung (EG)
Nr. 1073/2009 mussen dem Muster in Anhang V dieser Verordnung entsprechen.

(2) Das antragstellende Unternehmen muss der Genehmigungsbehérde nachweisen oder
glaubhaft versichern, dass die in Artikel 2 Nummer 5 der Verordnung (EG) Nr. 1073/2009
genannten Voraussetzungen erflllt sind.

(3) Jedes Fahrzeug, das im Rahmen eines Verkehrsdienstes eingesetzt wird, fir den eine
Bescheinigungsregelung gilt, muss eine Bescheinigung oder eine beglaubigte Kopie
davon wéhrend der gesamten Dauer der Fahrt mitfiihren, die jedem Kontrollberechtigten
auf Verlangen jederzeit vorzuzeigen ist.

(4) Die Bescheinigung ist hochstens funf Jahre gultig:

ABSCHNITT IV
UBERMITTLUNG STATISTISCHER DATEN
Artikel 10

Die Ubermittlung von Daten (iber Kabotagebeforderungen geman Artikel 28 Absatz 2 der
Verordnung (EG) Nr. 1073/2009 erfolgt mittels einer Ubersicht nach dem Muster in Anhang VI.

ABSCHNITT V
UBERGANGS- UND SCHLUSSBESTIMMUNGEN
Artikel 11

(1) Die Mitgliedstaaten kénnen die Verwendung von Restbestanden der Vordrucke fir
Fahrtenblatter, Genehmigungsantrage, Genehmigungen und Bescheinigungen, die noch
der Verordnung (EG) Nr. 2121/98 entsprechen, bis zum 31. Dezember 2015 gestatten.

(2) Die¢ anderen ' Mitgliedstaaten sind * gehalten, . diese Fahrtenblatter  und
Genehmigungsantrage bis zum 31. Dezember 2015 in ihrem Gebiet anzuerkennen.

(3) Vor dem  31. Dezember 2015 im Einklang mit der Verordnung (EG) Nr. 2121/98 der
Kommission ausgestellte Genehmigungen und Bescheinigungen bleiben bis zum Ablauf
ihrer Geltungsdauer gultig.

Artikel 12
Die Verordnung (EG) Nr. 2121/98 der Kommission wird aufgehoben.
Artikel 13

Diese Verordnung tritt am zwanzigsten, Tag nach ihrer Veroffentlichung im Amtsblatt der
Européischen Union in Kraft.

Diese Verordnung ist in allen ihren Teilen verbindlich und gilt unmittelbar in jedem Mitgliedstaat.
Brissel, den 9. April 2014

Fir die Kommission

Der Prasident

José Manuel BARROSO
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FAHRTENBLATT - MUSTER Nr

.......... aus Heft Nr.....

(Papier: Farbe Pantone 358 (hellgriin) oder méglichst ahnlicher Farbton, Format DIN A4 ungestrichen)

GRENZUBERSCHREITENDER GELEGENHEITSVERKEHR und KABOTAGEBEFORDERUNGEN IM GELEGENHEITSVERKEHR

(zusdtzliche Informationen kinnen jeweils auf einem gesonderten Blatt gegeben werden)

1
Ort, Datum Unterschrift des Verkehrsunternehmens
E
2 Verkehrsuntemnehmer, Unterauftragnehmer, 2.
Gesellschafter, Untemehmergruppe 3.
1
3 2
Name(n) des/der Fahrer(s) 3.
e : k. 3.
4 Veranstalter des Gelegenheitsverkehrs 5 i
O Grenziiberschreitender Gelegenheitsverkehr
O Kabotagebeforderung im Gelegenheitsverkehr
5 td kehrsdienst
? At des Veckeuscenstes O Kabotage in Sonderformen des Linienverkehrs — monatliche Aufstellung
Monat Jahr
Abfahrtsort: Land:
6 BESUMMIUNGSOTT wrarsnensensnussssressmasmssssessssasssasssscss Land: oo
Fahrtprogramm Strecke/Tagesetappen undfoder
Aufnahme- und Absetzungsorte Voraussichtliche
von nach Anzahl der Leerfahrten km
Daten s s
N Fahrgiste (mit x angeben)
7
Etwaige Anschlussverbindung bei einem | Anzahlder Zielort der abgesetzten Name des Unternehmers, der
anderen Unternehmen derselben Gruppe | abgesetzten Fahrgiste die Fahrgdste wieder
g Fahrgiiste aufnimmt
Ortliche Ausfliige
v g
Datum Oraussmil —— Abfahrtort Ortdes Ausflugs Anzahl der Fahrgiste
9 m
Unvorhergesehene Anderungen
O || oot S D e T i e e i
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Deckblatt des Fahrtenhefts

(Papier: Format DIN A4, Stirke 100 g/m2 oder mehr, ungestrichen)

Wortlaut in der Amtssprache oder in den oder einer der Amissprachen des Mitgliedstaats, in dem der Verkehrsunternehmer
niedergelassen ist

STAAT, IN DEM DAS HEFT AUSGEGEBEN WIRD Zustindige Behorde

Nationalititszeichen ()

HEFT Nr. ...
Fahrtenblitter:

a) fiir grenziiberschreitende Gelegenheitsverkehre mit Kraftomnibussen zwischen den Mitgliedstaaten,
ausgegeben auf Grund der Verordnung (EG) Nr. 1073/2009

b) fiir Kabotagebeforderungen im Gelegenheitsverkehr innerhalb eines Mitgliedstaats, in dem der
Verkehrsunternehmer nicht ansiissig ist, ausgegeben auf Grund der Verordnung (EG) Nr. 1073/2009

fiir:

(Name und Vorname oder Bezeichnung der Firma des Verkelrsunternehmers)

(Vollstindige Anschrift, Telefon- und Telefaxnummer)

(Ort und Datum der Ausgabe) (Unterschrifi und Stempel der Behirde oder der Stelle, die das Fahrtenhefi
ausgibt)

() Belgien (B), Bulgarien (BG), Dinemark (DK), Deutschland (D), Estland (EST), Finnland (FIN), Frankreich (F), Griechenland (GR), Irland
(IRL), Ttalien (1), Kroatien (HR), Lettland (LV), Litauen (LT), Luxemburg (L), Malta (M), Niederlande (NL), Osterreich (A), Polen (PL),
Portugal (P), Ruménien (RO), Schweden (S), Slowakei (SK), Slowenien (SLO), Spanien (E), Tschechische Republik (CZ), Ungarn (H),
Vereinigtes Konigreich (UK), Zypern (CY).
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(Zweites Deckblatt)

Wortlaut in der Amtssprache oder in den oder einer der Amtssprachen des Mitgliedstaats, in dem der Verkehrsunternehmer niedergelassen ist

WICHTIGER HINWEIS
A, ALLGEMEINE BESTIMMUNGEN

Nach Artikel 12 Absatz 1, Artikel 5 Absatz 3 Unterabsatz 2 und Artikel 17 Absatz 1 der Verordnung (EG) Nr.
1073/2009 ist bei Beforderungen im Gelegenheitsverkehr ein Kontrollpapier (aus dem fiir den Verkehrsunternehmer
ausgestellten Fahrtenheft abgetrenntes Fahrtenblatt) mitzufiihren,

In Artikel 2 Nummer 4 der Verordnung (EG) Nr. 1073/2009 wird Gelegenheitsverkehr definiert als ,Verkehrsdienst, der
nicht der Begriffsbestimmung des Linienverkehrs einschlieflich der Sonderformen des Linienverkehrs entspricht und
dessen Hauptmerkmal die Beforderung vorab gebildeter Fahrgastgruppen auf Initiative eines Auftraggebers oder des
Verkehrsunternehmers ist”.

In Artikel 2 Nummer 2 der Verordnung (EG) Nr. 1073/2009 wird der Linienverkehr definiert als ,die regelmafige
Beforderung von Fahrgisten auf einer bestimmten Verkehrsstrecke, wobei Fahrgiste an vorher festgelegten Haltestellen
aufgenommen oder abgesetzt werden konnen.” Linienverkehr ist ungeachtet einer etwaigen Buchungspflicht fiir
jedermann zugénglich.

Die Regelmafigkeit des Linienverkehrs wird nicht dadurch beriihrt, dass die Betriebsbedingungen des Linienverkehrs
angepasst werden.

Als Linienverkehr gilt unabhingig davon, wer Veranstalter der Fahrten ist, die regelmifige Beforderung bestimmter
Gruppen von Fahrgisten unter Ausschluss anderer Fahrgiste. Solche Verkehrsdienste werden als ,Sonderformen des
Linienverkehrs* bezeichnet; dazu zéhlen:

a)  dieBeforderung von Arbeitnehmern zwischen Wohnort und Arbeitsstitte,

b)  die Beforderung von Schilern und Studenten zwischen Wohnort und Lehranstalt. Die RegelmifRigkeit der
Sonderformen des Linienverkehrs wird nicht dadurch beriihrt, dass der Ablauf wechselnden Bediirfnissen der
Nutzer angepasst wird.

Das Fahrtenblatt gilt fiir die gesamte Fahrtstrecke.
Der Inhaber der Gemeinschaftslizenz und des Fahrtenblattes ist berechtigt, folgende Verkehrsdienste durchzufiihren:

i) grenziiberschreitenden Gelegenheitsverkehr mit Kraftomnibussen zwischen zwei oder mehreren Mitgliedstaaten;

ii)  Kabotagebeforderungen im Gelegenheitsverkehr innerhalb eines Mitgliedstaats, in dem der Verkehrsunternehmer
nicht ansissig ist.

Das Fahrtenblatt ist entweder vom Verkehrsunternehmer oder vom Fahrer vor Beginn einer jeden Fahrt in doppelter
Ausfertigung auszufiillen. Eine Durchschrift des Fahrtenblattes verbleibt am Sitz des Unternehmens. Der Fahrer muss
das Original des Fahrtenblattes wihrend der Dauer der Fahrt im Fahrzeug mitfithren und den Kontrollberechtigten auf
Verlangen vorzeigen.

Nach Beendigung der Fahrt hindigt der Fahrer das Fahrtenblatt dem Unternehmen aus. Der Verkehrsunternehmer ist fiir
die Fithrung der Fahrtenblitter verantwortlich. Die Blatter sind in leserlicher und dauerhafter Schrift auszufiillen.
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(Drittes Deckblatt)
B. BESONDERE BESTIMMUNGEN FUR DEN GRENZUBERSCHREITENDEN GELEGENHEITSVERKEHR

1. Nach Artikel 5 Absatz 3 Unterabsatz 2 der Verordnung (EG) Nr. 10732009 unterliegt die Durchfithrung von parallelen
oder zeitlich befristeten Verkehrsdiensten, die bestehenden Liniendiensten vergleichbar und auf deren Benutzer
ausgerichtet sind, der Pflicht zur Genehmigung.

2. Im Rahmen eines grenziiberschreitenden Gelegenheitsverkehrs kann ein Verkehrsunternehmer értliche Ausfliige in
einem anderen Mitgliedstaat als dem, in dem er niedergelassen ist, durchfithren. Diese 6rtlichen Ausfliige sind nur fiir
gebietsfremde  Fahrgiste bestimmt, die zuvor von demselben Verkehrsunternechmer im Rahmen eines
grenziiberschreitenden Gelegenheitsverkehrs befordert wurden. Dabei muss dasselbe Fahrzeug oder ein Fahrzeug
desselben Unternehmens bzw. derselben Unternechmensgruppe eingesetzt werden,

3. Bei 6rtlichen Ausfliigen ist das Fahrtenblatt vor der Abfahrt des Fahrzeugs fiir den betreffenden Ausflug auszufiillen.

4. Wird ein grenziiberschreitender Gelegenheitsverkehr von einer Gruppe von Verkehrsunternehmen betrieben, die fiir
Rechnung desselben Auftraggebers titig sind, und nehmen die Fahrgiste dabei gegebenenfalls bei einem anderen
Verkehrsunternehmen derselben Gruppe eine Anschlussverbindung auf der Strecke wahr, muss sich das Original des
Fahrtenblattes in dem diesen Dienst ausfithrenden Fahrzeug befinden. Eine Durchschrift dieses Fahrtenblattes befindet
sich am Sitz jedes betreffenden Unternehmens.

C. BESONDERE BESTIMMUNGEN FUR KABOTAGEBEFORDERUNGEN IM GELEGENHEITSVERKEHR

1. Vorbehaltlich der Anwendung der Gemeinschaftsregelung unterliegt die Durchfithrung von Kabotagebeforderungen im
Gelegenheitsverkehr den Rechts- und Verwaltungsvorschriften des Aufnahmemitgliedstaats in folgenden Bereichen:

i)  fiir den Beférderungsvertrag geltende Preise und Bedingungen;

iiy Fahrzeuggewichte und -abmessungen; diese Gewichte und Abmessungen diifen gegebenenfalls die im
Niederlassungsmitgliedstaat des Verkehrsunternehmers geltenden Gewichte und Abmessungen, keinesfalls aber
die in der Konformititsbescheinigung vermerkten technischen Normen iiberschreiten;

iiij) Vorschriften fiir die Beforderung bestimmter Personengruppen, und zwar Schiller, Kinder und in ihrer
Bewegungsfihigkeit beeintrichtigte Personen;

iv)  Lenk- und Ruhezeiten;

v)  Mehrwertsteuer (MwSt.,) auf die Beforderungsdienstleistungen; dabei gelten fiir Leistungen gemaf Artikel 1 der
Verordnung (EG) Nr. 1073/2009 die Bestimmungen der Richtlinie 2006{112(EG des Rates iiber das gemeinsame
Mehrwertsteuersystem , insbesondere Artikel 48 in Verbindung mit Artikel193 und Artikel 194.

2. Fir die bei der Kabotagebeforderung eingesetzten Fahrzeuge gelten dieselben technischen Bau- und
Ausriistungsnormen wie fiir die zum grenziiberschreitenden Verkehr zugelassenen Fahrzeuge.

3. Die unter Nummer 1 und Nummer 2 genannten einzelstaatlichen Vorschriften werden von den Mitgliedstaaten auf die
nichtansassigen Verkehrsunternehmer unter denselben Bedingungen wie gegeniiber ihren eigenen Staatsangehdrigen
angewandt, damit jede offenkundige oder versteckte Diskriminierung aufgrund der Staatsangehorigkeit oder des
Niederlassungsorts tatsichlich ausgeschlossen ist.

4. Bei Kabotagebeférderungen im Gelegenheitsverkehr sind die Fahrtenblitter vom Verkehrsunternehmer an die
zustindige Behorde oder Stelle des Niederlassungsmitgliedstaats gemil den von dieser festzulegenden Bedingungen
zuriickzusenden ().

5. Bei der Durchfithrung von Kabotagebeforderungen in Sonderformen des Linienverkehrs ist das Fahrtenblatt in Form
einer monatlichen Aufstellung auszufiillen und vom Verkehrsunternehmer an die zustindige Behérde oder Stelle des
Niederlassungsmitgliedstaats gemif den von dieser festzulegenden Bedingungen zuriickzusenden

(") ABL 347 vom 11.12.2006, 5. 1.
() Die zustindigen Behorden der Mitgliedstaaten kénnen diese Nummer 4 durch Auskiinfte zu der Stelle, die mit der Entgegennahme der
Fahrtenblitter betraut ist, sowie zu den Modalititen der Weiterleitung dieser Informationen erginzen.
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Deckblatt

(Papier: Format DIN A4, ungestrichen)

Wortlaut in der Amtssprache oder in den oder einer der Amtssprachen des Mitgliedstaats, in dem der Verkehrsunternehmer niedergelassen ist

GENEHMIGUNGSANTRAG FUR ('):
FINEN LINIENVERKEHR [
EINE SONDERFORM DES LINIENVERKEHRS () (]
DIE ERNEUERUNG DER GENEHMIGUNG FUR EINEN VERKEHR SDIENST (’) O

EINE ANDERUNG DER BEDINGUNGEN FUR EINEN GENEHMIGTEN VERKEHRSDIENST (°) O

mit Kraftomnibussen zwischen den Mitgliedstaaten auf der Grundlage der Verordnung (EG) Nr. 1073/2009

an:

(zustindige Behirde)

1. Nameund Vorname des Antragstellers oder Firmenbezeichnung sowie Anschrift, Telefon- und Faxnummer und/oder E-

Mail des antragstellenden und ggf. des geschiftsfithrenden Unternehmens einer Unternehmensvereinigung:

2. Verkehrsdienst(e) betrieben durch ()

Unternehmen [J Unternehmensvereinigung [ Unterauftragnehmer (]

3. Namen und Anschriften des/der

Verkehrsunternehmer(s), an der Vereinigung beteiligten Unternehmen(s) und Unterauftragnehmer(s) () ()

3.1 tel
3.2 tel
3.3 tel
3.4 tel

Zutreffendes bitte ankreuzen.

Sonderformen des Linienverkehrs, die zwischen dem Veranstalter und dem Verkehrsunternehmen nicht vertraglich geregelt sind.
Nach Mafgabe von Artikel 9 der Verordnung (EG) Nr. 1073/2009

Bitte jeweils angeben, ob es sich um ein Mitglied einer Unternehmensvereinigung oder einen Unterauftragnehmer handelt.

Liste gef. beifiigen.

[

T

[E R SN
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(Antrag aut Genehmigung oder auf Erneuerung einer Genehmigung — Seite 2)

4. Bei Sonderformen des Linienverkehrs:

4.1 Fahrgastkategorie:

5.  Giiltigkeitsdauer der beantragten Genehmigung oder Termin der Durchfithrung des Verkehrsdienstes:

6.  Hauptstrecke des Verkehrsdienstes (Orte, an denen Fahrgiste zusteigen, unterstreichen):

7. Dauer des Verkehrsdienstes:

8.  Haufigkeit (tiglich, wochentlich usw.):

9.  Fahrpreise: Anhang beigefiigt

10. Bitte als Anlage einen Fahrplan beilegen, anhand dessen die Einhaltung der gemeinschaftlichen Rechtsvorschriften iiber
die Lenk- und Ruhezeiten tiberpriift werden kann.

11.  Zahl der beantragten Genehmigungen oder Durchschriften (')

12. Zusitzliche Angaben:

L&

(Ort und Datum}) (Unterschrift des Antragstellers)

{1) Der Antragsteller wird darauf hingewiesen, dass da die Genehmigung stets im Fahrzeug mitzufithren ist, die Anzahl der Genehmigungen
der Anzahl der fiir den beantragten Verkehrsdienst gleichzeitig eingesetzten Fahrzeuge entsprechen muss.
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(Antrag auf Genehmigung oder auf Erneuerung einer Genehmigung — Seite 3)

WICHTIGER HINWEIS

Dem Antrag sind beizufiigen:

die Fahrplane;
die Fahrpreistabellen;

eine beglaubigte Kopie der Gemeinschaftslizenz fir den gewerblichen grenziiberschreitenden
Personenkraftverkehr gemdf Artikel 4 der Verordnung (EG) Nr. 1073/2009;

detaillierte Angaben zu Art und Umfang des Verkehrsdienstes, den der Antragsteller betreiben will, falls es sich um
einen Antrag auf Einrichtung eines Verkehrsdienstes handelt, oder den er betrieben hat, falls es sich um einen

Antrag auf Erneuerung einer Genehmigung handelt;

eine Karte in geeignetem MafSstab, auf der die Fahrtstrecke sowie die Orte, an denen Fahrgiste aufgenommen oder
abgesetzt werden, verzeichnet sind;

einen Fahrplan, anhand dessen die Einhaltung der gemeinschaftlichen Rechtsvorschriften iiber die Lenk- und
Ruhezeiten iiberpriift werden kann.

Der Antragsteller erteilt zur Begrindung seines Genehmigungsantrags alle zusitzlichen Angaben, die er fir
zweckdienlich halt oder um die die Genehmigungsbehorde ersucht.

Nach Artikel 5 der Verordnung (EWG) Nr. 1073/2009 sind folgende Verkehrsdienste genehmigungspflichtig:

a)

Linienverkehr, d. h. die regelmiRige Beforderung von Fahrgisten auf einer bestimmten Verkehrsverbindung,
wobei Fahrgiste an vorher festgelegten Haltestellen aufgenommen oder abgesetzt werden kénnen. Linienverkehr
ist ungeachtet einer etwaigen Buchungspflicht fiir jedermann zuginglich. Die RegelméRigkeit des Linienverkehrs
wird nicht dadurch beriihrt, dass die Betriebsbedingungen des Linienverkehrs angepasst werden.

Sonderformen des Linienverkehrs, die zwischen dem Veranstalter und dem Verkehrsuntermehmer nicht
vertraglich geregelt sind. Als Linienverkehr gilt unabhingig davon, wer Veranstalter der Fahrten ist, auch die
regelmifige Beférderung bestimmter Gruppen von Fahrgisten unter Ausschluss anderer Fahrgiste, soweit solche
Verkehrsdienste gemafl Nummer 1 betrieben werden. Solche Verkehrsdienste werden als ,Sonderformen des
Linienverkehrs” bezeichnet. Zu den Sonderformen des Linienverkehrs zahlen insbesondere:

i) die Beforderung von Arbeitnehmern zwischen Wohnort und Arbeitsstatte;

ii) die Beforderung von Schillern und Studenten zwischen Wohnort und Lehranstalt.

Die RegelmifSigkeit der Sonderformen des Linienverkehrs wird nicht dadurch beriihrt, dass der Ablauf wechselnden
Bediirfnissen der Nutzer angepasst wird.

Der Genehmigungsantrag ist bei der zustidndigen Behorde des Mitgliedstaats zu stellen, in dessen Hoheitsgebiet sich der
Ausgangsort des Verkehrsdienstes, d. h. eine der Endhaltestellen des Verkehrsdienstes, befindet.

Die Geltungsdauer der Genehmigungen betrigt hochstens fiinf Jahre.
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{Genehmigung. Seite 1)

(Papier: Farbe Pantone 182 (pink) oder méglichst dhnlicher Farbton, Format DIN A4 Papier 100 gfm2 oder mehr, ungestrichen)

Wortlaut in der Amtssprache oder in den oder einer der Amtssprachen des Mitgliedstaats, in dem der Verkehrsunternehmer niedergelassen ist

STAAT, DER DIE BESCHEINIGUNG AUSSTELLT thiindige Behorde

Nationalititszeichen (')

GENEHMIGUNG Nr. ...

eines Linienverkehrs (%)
einer Sonderform des Linienverkehrs
mit Kraftomnibussen zwischen den Mitgliedstaaten gemiif§
Kapitel III der Verordnung (EG) Nr. 1073/2009

fiir:

(Name und Vorname oder Firmenbezeichnung des Inhabers bzw. des geschafisfiirenden Unternehmens einer Unternehmensvereinigung)

Anschrift:

Tel., Fax und/oder E-Mail:

Namen, Anschrift, Telefon- und Telefax-Nummer der an der Unternehmensvereinigung beteiligten und der als
Unterauftragnehmer titigen Verkehrsunternehmer.

Liste liegt ggf. bei

Die Genehmigung erlischt am:

(Ort und Datum der Erteilung) (Unterschrift und Stempel der Behorde oder Stelle, die die Genehmigung
erteilt)

() Belgien (B), Bulgarien (BG), Dinemark (DK), Deutschland (D), Estland (EST), Finnland (FIN), Frankreich (F), Griechenland (GR), Irland
(IRL), Italien (I), Kroatien (HR), Lettland (LV), Litauen (LT), Luxemburg (L), Malta (M), Niederlande (NL), Osterreich (A), Polen (PL),
Portugal (P), Ruminien (RO), Schweden (S), Slowakei (SK), Slowenien (SLO), Spanien (E), Tschechische Republik (CZ), Ungarn (H),
Vereinigtes Konigreich (UK), Zypern (CY).

() Unzutreffendes streichen.
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(Genehmigung. — Seite 2)
1. Streckenfithrung:

a)  Ausgangsort des Verkehrsdienstes:

b)  Zielort des Verkehrsdienstes:

¢)  Hauptstreckenfithrung des Verkehrsdienstes, wobei die Orte, an denen Fahrgiste aufgenommen oder abgesetzt
werden, unterstrichen sind:

2. Dauer des Verkehrsdienstes:

3. Haufigkeit:

4. Fahrplan:

5.  Sonderformen des Linienverkehrs:

—  Fahrgastkategorie:

6.  Besondere Bedingungen oder Bemerkungen (z. B. genehmigte Kabotagebeférderungen (')):

(Unterschrift und Stempel der Behirde, die die Genehmigung erteilt)

") Die mit dem Aufnahmemitgliedstaat vereinbart und der Genehmigungsbehérde innerhalb der Frist nach Artikel 8 Absatz 2 der
Verordnung (EG) Nr. 1073/2009 mitgeteilt wurden.
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(Genehmigung — Seite 3)

Wortlaut in der Amtssprache oder in den oder einer der Amtssprachen des Mitgliedstaats, in dem der Verkehrsunternehmer niedergelassen ist

WICHTIGER HINWEIS

Diese Genehmigung gilt fiir die gesamte Fahrtstrecke. Sie darf nicht von einem Unternehmen verwendet werden, dessen
Namen darauf nicht genannt ist.

Die Genehmigung oder eine von der Genehmigungsbehérde beglaubigte Kopie ist wihrend der gesamten Dauer der
Fahrt im Fahrzeug mitzufithren und den Kontrollberechtigten auf Verlangen jederzeit vorzuzeigen.

Eine beglaubigte Kopie der Gemeinschaftslizenz ist im Fahrzeug mitzufithren.
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(Bescheinigung — Seite 1)

(Papier: Farbe Pantone 100 (gelb) oder moglichst dhnlicher Farbton, Format DIN A4 — Stirke 100 g/m2 oder mehr, ungestrichen)

Waortlaut in der Amtssprache oder in den oder einer der Amtssprachen des Mitgliedstaats, in dem der Verkehrsunternehmer niedergelassen ist

STAAT, DER DIE BESCHEINIGUNG AUSSTELLT Zustandige Behorde

Nationalititszeichen (')

BESCHEINIGUNG

aufgrund der Verordnung (EG) Nr. 1073/2009/92 fiir Beforderungen im Werkverkehr auf der Strake zwischen
Mitgliedstaaten

(Von der natiirlichen oder juristischen Person auszufiillen, die diese Beforderungen im Werkverkehr durchfiihrt)

Der/die Unterzeichnete
verantwortliche Person des Unternehmens oder der Vereinigung ohne Erwerbszweck oder einer sonstigen Vereinigung (bitte
erldutern)

(Name und Vorname oder andere amtliche Bezeichnung, vollstindige Anschrift)
bestitigt,

—  dasser/sie Beforderungen ohne Erwerbsabsicht durchfiihrt,

—  dass die Beférderung fiir die betreffende natiirliche oder juristische Person lediglich eine Nebentitigkeit darstellt,

—  dassder Kraftomnibus mit dem amtlichen Kennzeichen ................ Eigentum, Gegenstand eines Abzahlungsgeschifts
oder eines Langzeitleasingvertrages ist,

—  dass der Kraftomnibus von einem Angehérigen des Personals der natiilichen oder juristischen Person oder von der
natiirlichen Person selbst oder von Personal, das bei dem Unternehmen beschiftigt ist oder ihm im Rahmen einer
vertraglichen Verpflichtung zur Verfiigung gestellt wurde, gefithrt wird.

(Unterschrift der natiirlichen Person oder eines Vertreters der juristischen Person)

(von der zustandigen Behérde auszufiillen)

Dieses Dokument ist eine Bescheinigung im Sinne von Artikel 5 Absatz 5 der Verordnung (EG) Nr. 1073{2009.

(Gitltigkeitsdauer) (Ort und Datum der Ausstellung)

(Unterschrift und Stempel der zustindigen Behdrde)

M Belgien (B), Bulgarien (BG), Danemark (DK), Deutschland (D), Estland (EST), Finnland (FIN), Frankreich (F), Griechenland (GR), Irland
(IRL), Italien (I), Kroatien (HR), Lettland (LV), Litauen (LT), Luxemburg (L), Malta (M), Niederlande (NL), Osterreich (A), Polen (PL),
Portugal (P), Ruminien (RO), Schweden (S), Slowakei (SK), Slowenien (SLO), Spanien (E), Tschechische Republik (CZ), Ungarn (H),
Vereinigtes Konigreich (UK), Zypern (CY).
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{Genehmigung — Seite 2)

Wortlaut in der Amtssprache oder in den oder einer der Amtssprachen des Mitgliedstaats, in dem der Verkehrsunternehmer niedergelassen ist

ALLGEMEINE BESTIMMUNGEN

Gemifl Artikel 2 Nummer 5 der Verordnung (EG) Nr. 1073/2009 ist Werkverkehr der nichtkommerzielle
Verkehrsdienst ohne Erwerbszweck, den eine natiirliche oder juristische Person unter folgenden Bedingungen
durchfiihrt:

— bei der Beforderungstitigkeit handelt es sich lediglich um eine Nebentitigkeit der natiirlichen oder
juristischen Person;

— die eingesetzten Fahrzeuge sind Eigentum der natiirlichen oder juristischen Person oder wurden von ihr im
Rahmen eines Abzahlungsgeschifts gekauft oder sind Gegenstand eines Langzeitleasingvertrages und
werden von einem Angehorigen des Personals der natiirlichen oder juristischen Person oder von der
nattirlichen Person selbst oder von Personal, das bei dem Unternehmen beschiftigt ist oder ihm im Rahmen
einer vertraglichen Verpflichtung zur Verfiigung gestellt wurde, gefiihrt.

Jeder im Werkverkehr tatige Verkehrsunternehmer ist gemafl Artikel 3 Absatz 2 der Verordnung (EG) Nr.

1073/2009 ohne Diskriminierung aufgrund der Staatsangehorigkeit oder des Ortes der Niederlassung zu diesen

Verkehrsdiensten zugelassen, wenn er

— im Mitgliedstaat, in dem er ansassig ist, nach den Bedingungen fir den Zugang zum Markt, die in den
einzelstaatlichen Rechtsvorschriften festgelegt sind, die Genehmigung fiir Personenbeforderungen mit
Kraftomnibussen erhalten hat;

—  die Rechtsvorschriften iiber die Sicherheit im Stralenverkehr fiir Fahrer und Fahrzeuge erfuillt.

Fiir die in Nummer 1 genannten Beforderungen im Werkverkehr gilt eine Bescheinigungsregelung.

Die Bescheinigung berechtigt ihren Inhaber zu grenziiberschreitenden Beforderungen im Werkverkehr mit
Kraftomnibussen. Sie wird von der zustandigen Stelle des Mitgliedstaats, in dem das Fahrzeug zugelassen ist,
ausgestellt und gilt fiir die gesamte Fahrstrecke einschlieflich des Transits.

Die Bescheinigung ist von einer natiirlichen Person oder vom Verantwortlichen der juristischen Person in
dreifacher Ausfertigung in dauerhaften Druckbuchstaben auszufiillen und von der zustindigen Behorde zu
erganzen. Eine Durchschrift wird bei der Verwaltungsbehorde aufbewahrt, eine zweite verbleibt bei der
natiirlichen oder juristischen Person. Das Original oder eine beglaubigte Durchschrift ist vom Fahrer wahrend der
gesamten Dauer der Fahrt im grenziiberschreitenden Verkehr im Fahrzeug mitzufithren. Die Bescheinigung ist
den Kontrollberechtigten auf Verlangen jederzeit vorzuzeigen. Die natiirliche oder juristische Person ist fiir die
ordnungsgemafle Fiihrung der Bescheinigungen verantwortlich.

Die Geltungsdauer der Bescheinigung betrigt hochstens fiinf Jahre.
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MUSTER DER MITTEILUNG

(gemiR Artikel 28 Absatz 2 der Verordnung (EG) Nr. 1073/2009 vom 21. Oktober 2009 iiber gemeinsame Regeln fiir den Zugang zum
grenziiberschreitenden Personenkraftverkehrsmarkt und zur Anderung der Verordnung (EG) Nr. 561/2006)

Anzahl der Genehmigungen, die fiir Kabotagebeforderungen im Linienverkehr in den Jahren

(Zweijahreszeitraum)

in (Name des Aufnahmemitgliedstaats) erteilt wurden

Land, in dem der Unternehmer
ansdssig ist

B
BG
CZ
DK

D
EST
GR

E

F
IRL
HR

I
5§
LV
LT

L

H

M
NL

A
PL

P
RO
SLO
SK
FIN

S
UK

Anzahl der erteilten Genehmigungen

Insgesamt
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